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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৪৩৪১

৬৪/ মাগাযী [যু] (كتاب المغازى)
পিরেদঃ ৬৪/৬১. িবদায় হের পূেব আবূ মূসা আশ‘আরী (রাঃ) এবং মু‘আয [ইবনু জাবল (রাঃ)]-ক ইয়ামােন

রণ।

اعدالْو ةجح لقَب نمالْي َلاذٍ اعمو سوم ِبا ثعاب بب

আরবী

موس حدَّثَنَا ابو عوانَةَ حدَّثَنَا عبدُ الْملكِ عن ابِ بردةَ قَال بعث رسول اله صل اله

َلا عمنْهدٍ ماحو لك ثعبو قَال نمالْي َلا لبج ناذَ بعمو سوا مبعليه وسلم ا

مخَْفٍ قَال والْيمن مخَْفَانِ ثُم قَال يسرا و تُعسرا وبشّرا و تُنَفّرا فَانْطَلَق كل واحدٍ

بِهاحص نا مبانَ قَرِيك هضرا ف ارذَا سا امنْهدٍ ماحو لانَ ككو هلمع َلا امنْهم

اءفَج سوم ِبا بِهاحص نا مبقَرِي هضرا اذٌ فعم ارفَس هلَيع لَّمدًا فَسهع بِه دَثحا

نْدَهع لجذَا راو النَّاس هلَيا عتَمقَدْ اجو سالج وذَا هاو هلَيا انْتَه َّتح هغْلَتب َلع ريسي

فَرك لجذَا ره ذَا قَاله ميسٍ اقَي نب هدَ البا عاذٌ يعم لَه فَقَال هنُقع َلا دَاهي تعمقَدْ ج

قْتَلي َّتح نْزِلا ام قَال كَ فَانْزِلذَلل بِه ءِا جنَّما قَال قْتَلي َّتح نْزِلا  قَال همَسدَ اعب

اتَقْر فيَف قًا قَالتَفَو قُهتَفَوا آنَ قَالالْقُر اتَقْر فيك هدَ البا عي فَقَال لنَز ثُم لفَقُت بِه رمفَا

هال تَبا كم اقْرفَا مالنَّو نم ئزج تيقَدْ قَضو مقُوفَا لاللَّي لوا نَاما اذُ قَالعا مي نْتا

.تمقَو بتَسحا امك تمنَو بتَسحفَا ل

বাংলা

৪৩৪১-৪৩৪২. আবূ বুরদা হেত বিণত। িতিন বেলন, রাসূল সাাা ‘আলাইিহ ওয়াসাাম আবূ মূসা এবং মু‘আয

ইবনু জাবাল (রাঃ)-ক ইয়ামােন পাঠােলন। বণনাকারী বেলন, তৎকােল ইয়ামােন দু’িট েদশ িছল। িতিন তােদর

েতকেক িভ িভ েদেশ পািঠেয় বেল িদেলন, তামরা কামল হেব, কেঠার হেব না। অনীহা সৃি হেত দেব

না। এরপর তাঁরা দু’জেন িনজ িনজ কম এলাকায় চেল গেলন। আবূ বুরদা (রাঃ) বলেলন, তাঁেদর েতেকই

যখন িনজ িনজ এলাকায় সফর করেতন এবং অনজেনর কাছাকািছ ােন পেছ যেতন তখন তাঁর সে সাাৎ

হেল সালাম িবিনময় করেতন। এভােব মু‘আয (রাঃ) একবার তাঁর এলাকায় এমন ােন সফর করিছেলন, য
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ানিট তাঁর সাথী আবূ মূসা (রাঃ)-এর এলাকার িনকটবতী িছল। সুেযাগ পেয় িতিন খেরর িপেঠ চেড় (আবূ

মূসার এলাকায়) পেছ গেলন। তখন িতিন দখেলন য, আবূ মূসা (রাঃ) বেস আেছন আর তাঁর চারপােশ

অেনক লাক জমােয়ত হেয় আেছ। আেরা দখেলন, পােশ এক লাকেক তার গলার সে উভয় হাত বঁেধ রাখা

হেয়েছ। মু‘আয (রাঃ) তােক িজেস করেলন, হ ‘আবদুাহ ইবনু কায়স (আবূ মূসা)। এ লাকিট ক? িতিন

উর িদেলন, এ লাকিট ইসলাম হণ করার পর মুরতাদ হেয় গেছ। মু‘আয (রাঃ) বলেলন, তােক হতা না করা

পয আিম সাওয়ারী থেক নামব না। আবূ মূসা (রাঃ) বলেলন, এ উেেশই তােক আনা হেয়েছ, কােজই আপিন

নামুন। িতিন বলেলন, না তােক হতা না করা পয আিম নামব না। ফেল আবূ মূসা (রাঃ) কুম করেলন এবং

লাকিটেক হতা করা হল। এরপর মু‘আয (রাঃ) নামেলন। মু‘আয (রাঃ) বলেলন, ওেহ ‘আবদুাহ! আপিন

কীভােব কুরআন িতলাওয়াত কেরন? িতিন বলেলন, আিম (িদবা-রাি) িকছুণ পরপর িকছু অংশ কের

িতলাওয়াত কের থািক। িতিন বলেলন, আর আপিন কীভােব িতলাওয়াত কেরন, হ মু‘আয? উের িতিন বলেলন,

আিম রােতর থমাংেশ েয় পিড় এবং িনিদ সময় পয ঘুিমেয় আিম উেঠ পিড়। এরপর আাহ আমােক

যতটুকু তাওফীক দান কেরন িতলাওয়াত করেত থািক। এেত আিম আমার িনার অংশেকও (সওয়ােবর িবষয়

বেল) মেন কির, আিম আমার দাঁিড়েয় িতলাওয়াতেক যমিন (সাওয়ােবর িবষয় বেল) মেন কির। [৪৩৪৫; মুসিলম

৩২/৩, হাঃ ১৭৩৩, আহমাদ ১৯৭৬৩] (আধুিনক কাশনীঃ ৩৯৯৮, ইসলািমক ফাউেশনঃ ৪০০২)

English

Narrated Abu Burda:

Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) sent Abu Musa and Mu`adh bin Jabal to Yemen. He
sent each of them to administer a province as Yemen consisted of two
provinces. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said (to them), "Facilitate things for the people
and do not make things difficult for them (Be kind and lenient (both of you)
with the people, and do not be hard on them) and give the people good
tidings and do not repulse them. So each of them went to carry on his job.
So when any one of them toured his province and happened to come near
(the border of the province of) his companion, he would visit him and greet
him. Once Mu`adh toured that part of his state which was near (the border
of the province of) his companion Abu Musa. Mu`adh came riding his mule
till he reached Abu Musa and saw him sitting, and the people had gathered
around him. Behold! There was a man tied with his hands behind his neck.
Mu`adh said to Abu Musa, "O `Abdullah bin Qais! What is this?" Abu Musa
replied. "This man has reverted to Heathenism after embracing Islam."
Mu`adh said, "I will not dismount till he is killed." Abu Musa replied, "He has
been brought for this purpose, so come down." Mu`adh said, "I will not
dismount till he is killed." So Abu Musa ordered that he be killed, and he was
killed. Then Mu`adh dismounted and said, "O `Abdullah (bin Qais)! How do
you recite the Qur'an ?" Abu Musa said, "I recite the Qur'an regularly at
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intervals and piecemeal. How do you recite it O Mu`adh?" Mu`adh said, "I
sleep in the first part of the night and then get up after having slept for the
time devoted for my sleep and then recite as much as Allah has written for
me. So I seek Allah's Reward for both my sleep as well as my prayer (at
night).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ বুরদা ইবনু আবূ মূসা আশ‘আরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=28817

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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